The Japan Spondyloarthritis Society (日本脊椎関節炎学会)
Self-reported COI reports for conference presenter (学術集会発表者の自己申告によるCOI報告書)
 
Reporter name(申告者名)：　　	　　　　　　　　　　　　　　　　		　　　　　　
Affiliation (Institution/Department/Department)/Title　所属（機関・教室/診療科）・職名： 
 										
Presentation title (演題名)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　 
Lecture type：Special lecture・educational lecture・symposium・General presentation・poster・Morning/Luncheon/Evening Seminar
(講演種類：特別講演・教育講演・シンポジウム・一般演題・ポスター・モーニング/ランチョン/イヴニングセミナー)
State the COI status with related companies, organizations or groups within the past two years
（過去2年間以内に関係する企業・組織または団体とのCOI状態を記載すること）
	Item (項目)
	Applicable situation
(該当の状況)
	If applicable, author name: company name, etc.
(有に該当する場合，著者名：企業名などの記載)

	1 Compensation amount(報酬額)
1 million yen or more per year from one　company/　organization 
(1つの企業・団体から年間100万円以上)
	Yes･No
(有・無)
	

	2 stock profit(株式の利益)
1 million yen or more per year from one company, or 5% or more of the stock (1つの企業から年間100万円以上、あるいは当該株式の5％以上保有)
	Yes･No
(有・無)
	

	3 royalties(特許使用料)
1 million yen or more per year (1つにつき年間100万円以上)
	Yes･No
(有・無)
	

	4 Lecture fee(講演料)
Annual total of 500,000 yen or more from one company/organization 
(1つの企業・団体から年間合計50万円以上)
	Yes･No
(有・無)
	

	5 manuscript fee(原稿料)
Annual total of 500,000 yen or more from one company/organization (1つの企業・団体から年間合計50万円以上)
	Yes･No
(有・無)
	

	6 Total amount of research expenses,subsidies,
etc.(研究費・助成金などの総額)
The annual total amount paid to a department (lecture, field, laboratory, etc.) that shares research expenses from a single company/organization is 2 million yen or more. (1つの企業・団体からの研究経費を共有する所属部局（講座，分野あるいは研究室など）に支払われた年間総額が200万円以上)
	Yes･No
(有・無)
	

	7 Total amount of scholarship (encouragement)
donations, etc. (奨学(奨励)寄付などの総額)
The annual total amount paid to affiliated departments (courses, fields, laboratories, etc.) that shares scholarship donations from one company or organization is 2 million yen or more (1つの企業・団体からの奨学寄付金を共有する所属部局（講座，分野あるいは研究室など）に支払われた年間総額が200万円以上)
	Yes･No
(有・無)
	

	8 Endowed courses provided by companies, etc.
(企業などが提供する寄付講座)
Indicate if you belong to a course sponsored by a company, etc.
(企業などからの寄付講座に所属している場合に記載)
	Yes･No
(有・無)
	

	9 Receipt of travel expenses, gifts, etc.
(旅費，贈答品などの受領)
50,000 yen or more per year from one company/organization 
(1つの企業・団体から年間5万円以上)
	Yes･No
(有・無)
	


This COI declaration will be kept for 3 years after the academic meeting（本COI申告書は学術集会後3年間保管されます）

Declaration date(申告日）　day-month-year（　　　　　　     　　　）　　年　　月　　日
Signature（署名）　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　㊞
